
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας για τη
Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων και της Συµφωνίας Σύ-
µπραξης για τις σχέσεις µεταξύ των Οµοσπονδιακών
Αρχείων της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµα-
νίας και της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων».

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Η πολυµερής Συµφωνία για τη Διεθνή Υπηρεσία Ανα-
ζητήσεων υπογράφηκε στο Βερολίνο στις 9 Δεκεµβρίου
2011 µεταξύ του Βασιλείου του Βελγίου, της Γαλλικής
Δηµοκρατίας, της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερ-
µανίας, της χώρας µας, του Κράτους του Ισραήλ, της Ι-
ταλικής Δηµοκρατίας, του Μεγάλου Δουκάτου του Λου-
ξεµβούργου, του Βασιλείου της Ολλανδίας, της Δηµο-
κρατίας της Πολωνίας, του Ηνωµένου Βασιλείου της Με-
γάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας και των Η-
νωµένων Πολιτειών της Αµερικής. Η Συµφωνία αυτή α-
ποτελείται από Προοίµιο και τριάντα (30) άρθρα.
Ειδικότερα µε τη Συµφωνία αυτή που υποβάλλεται για

Κύρωση µε αυτό το σχέδιο νόµου προβλέπονται τα ακό-
λουθα: 
Το άρθρο 1 καθορίζει το ρόλο της Διεθνούς Υπηρεσίας

Αναζητήσεων αφενός ως µοναδικής πηγής πληροφόρη-
σης των θυµάτων του εθνικοσοσιαλιστικού καθεστώτος
της Γερµανίας, και αφετέρου ως διεθνούς κέντρου προ-
στασίας, συντήρησης των αρχείων και εγγράφων που
κατέχει µε τη δηµιουργία επίσης καταλόγων και ευρετη-
ρίων, ώστε να διευκολύνεται η αναζήτηση των θυµάτων,
η έρευνα, η ανάµνηση και η ενθύµηση, αλλά και η δικα-
στική υποστήριξή τους.
Το άρθρο 2 προβλέπει ότι η Διεθνής Υπηρεσία Αναζη-

τήσεων εξασφαλίζει τη διατήρηση των πρωτότυπων αρ-
χείων και εγγράφων που κατέχει λαµβάνοντας τα κατάλ-
ληλα µέτρα ώστε να σταµατήσει ή να αποτρέψει την αλ-
λοίωσή τους, ενώ ως θεµατοφύλακας των πρωτότυπων
αρχείων διασφαλίζει την ακεραιότητά τους και τη διατή-
ρηση και συνέχιση της ιστορικής δοµής της συλλογής
ως συνόλου.
Το άρθρο 3 ορίζει ότι η Διεθνής Υπηρεσία Αναζητήσε-

ων παρέχει όλες τις πληροφορίες από τα αρχεία της που
µπορούν να βοηθήσουν και να έχουν άµεσο ενδιαφέρον
για το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που ζητούν τις πληροφο-
ρίες αυτές. Οι πληροφορίες αυτές θα είναι επίσης διαθέ-
σιµες στους εκπροσώπους της Διεθνούς Επιτροπής αλ-
λά και σε κυβερνητικές και µη κυβερνητικές οργανώσεις
που τις ζητούν.
Το άρθρο 4 επιτρέπει τη διεξαγωγή ερευνών στα αρ-

χεία και στα έγγραφα που κατέχει η Διεθνής Υπηρεσία
αναζητήσεων, ενώ το άρθρο 5 προβλέπει ότι η Υπηρεσία
αυτή µπορεί να διοργανώνει στους χώρους της εκθέσεις
και άλλες εκπαιδευτικές πρωτοβουλίες, καθώς επίσης
και να διευκολύνει την ανάµνηση και ενθύµηση των θυ-
µάτων.
Το άρθρο 6 προβλέπει τη δυνατότητα, µετά από αίτηµα

των δικαστικών αρχών µίας χώρας, η Διεθνής Υπηρεσία
Αναζητήσεων να υποστηρίζει δίκες µε βάση τις πληρο-
φορίες που διαθέτει, αλλά και να επιτρέπει τη µαρτυρική
κατάθεση αξιωµατούχων ή υπαλλήλων της σε τέτοιες δί-
κες. Το άρθρο 7 επιτρέπει, µε σχετική απόφαση της Διε-
θνούς Επιτροπής, να ανατίθενται και περαιτέρω καθήκο-
ντα στη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων αρκεί να σχετί-

ζονται µε πληροφορίες που περιέχονται στα έγγραφα
που κατέχει.
Το άρθρο 8 ορίζει ότι κάθε Εκπρόσωπος στη Διεθνή Ε-

πιτροπή, που ορίζεται από ένα κράτος-µέρος στη Συµ-
φωνία, έχει ελεύθερη πρόσβαση σε όλα τα αρχεία και
έγγραφα. Περαιτέρω το άρθρο αυτό θέτει τους όρους
και τις προϋποθέσεις πρόσβασης στα αρχεία για αναζή-
τηση και έρευνα ή χρήση τους για ερευνητικούς σκο-
πούς.
Το άρθρο 9 αναφέρεται στη δυνατότητα κάθε Κράτους

που είναι Μέρος στη Συµφωνία να λάβει ένα αντίγραφο
των αρχείων και εγγράφων έχοντας επιπρόσθετα τη δυ-
νατότητα να τα καταστήσει προσβάσιµα στην επικράτειά
του σύµφωνα µε την εθνική του νοµοθεσία.
Το άρθρο 10 προβλέπει την εξ αποστάσεως πρόσβαση

στα ψηφιοποιηµένα αρχεία και έγγραφα της Διεθνούς Υ-
πηρεσίας Αναζητήσεων, κάθε κράτους-µέλους µετά από
αίτησή του και υπό την προϋπόθεση ότι το αιτούν Κρά-
τος επιβαρύνεται µε τις σχετικές δαπάνες. 
Το άρθρο 11 ρυθµίζει ζητήµατα που άπτονται της προ-

στασίας της ιδιωτικής ζωής και του ιδιωτικού χαρακτήρα
των προσωπικών δεδοµένων που περιέχονται στα αρ-
χεία και έγγραφα που κατέχει. 
Το άρθρο 12 προβλέπει το απαραβίαστο των αρχείων

και εγγράφων που κατέχει η Διεθνής Υπηρεσία Αναζητή-
σεων από κάθε µορφής επίταξη, κράτηση ή κατάσχεση.
Τα αρχεία απολαύουν επίσης απαραβιάστου και στα άλ-
λα Μέρη στη Συµφωνία σύµφωνα µε το εθνικό δίκαιο κά-
θε Μέρους.
Το άρθρο 13 προβλέπει το διεθνή χαρακτήρα της Διε-

θνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων και την ικανότητά της να
συνάπτει τις δικαιοπραξίες που είναι απαραίτητες για
την εκπλήρωση των υποχρεώσεών της.
Το άρθρο 14 ορίζει τα σχετικά µε τη συγκρότηση και

σύγκληση της Διεθνούς Επιτροπής της Διεθνούς Υπηρε-
σίας Αναζητήσεων, η οποία είναι και το ανώτατο όργανο
διοίκησης, τη λειτουργία της και τον τρόπο λήψης απο-
φάσεων, ενώ το άρθρο 15 αναφέρεται αφενός στο διευ-
θυντικό ρόλο της Διεθνούς Επιτροπής έναντι της Διε-
θνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων, αφετέρου δε στο συ-
ντονιστικό ρόλο της Επιτροπής µεταξύ των Μερών στη
Συµφωνία. 
Το άρθρο 16 παρέχει εξουσιοδότηση των Μερών στη

Συµφωνία προς τον Πρόεδρο της Διεθνούς Επιτροπής να
συνάψει εκ µέρους τους Συµφωνία (τη «Συµφωνία Σύ-
µπραξης») που θα περιέχει τους όρους Σύµπραξης µετα-
ξύ της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων και ενός φο-
ρέα, του Θεσµικού Εταίρου, ο οποίος θα πρέπει να συ-
νεργάζεται µε τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων για να
εξασφαλίζει την εκπλήρωση του ρόλου της βάσει της
παρούσας Συµφωνίας. Ο Θεσµικός Εταίρος θα πρέπει να
συνεργάζεται µε τη Διεθνή Επιτροπή και το Διευθυντή
της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων για την υλοποίη-
ση της πολιτικής της σε τοµείς όπως η προστασία και συ-
ντήρηση των αρχείων και εγγράφων η δηµιουργία κατα-
λόγων και ευρετηρίων, η διαχείριση ανθρώπινων πόρων
ο προϋπολογισµός και ο λογιστικός έλεγχος των δαπα-
νών.
Τα άρθρα 17, 18 και 19 αφορούν τη δυνατότητα της

Διεθνούς Επιτροπής να θεσπίζει συµβουλευτικά ή επι-
κουρικά όργανα, προβλέπει το καθεστώς παρατηρητή
της Διεθνούς Επιτροπής του Διεθνούς Ερυθρού Σταυρού
και του Θεσµικού Εταίρου και τη δυνατότητα να συµµε-
τέχουν υπό προϋποθέσεις οι µη κυβερνητικές οργανώ-



σεις στις δραστηριότητες της Διεθνούς Υπηρεσίας Ανα-
ζητήσεων.
Το άρθρο 20 προβλέπει τη διαδικασία διορισµού του

Διευθυντή της Διεθνούς Επιτροπής όπως και τα προνό-
µια και τις ασυλίες που απολαύει. Το άρθρο 21 αναφέρε-
ται στην υποχρέωση του Διευθυντή αφ’ενός να λογοδο-
τεί στη Διεθνή Επιτροπή, αφ’ετέρου να ενηµερώνει τη
Διεθνή Επιτροπή για οποιαδήποτε περίπτωση η οποία
δεν καλύπτεται από υφιστάµενη οδηγία ή απόφασή της,
τέλος δε να εφαρµόζει τις αποφάσεις πολιτικής που
λαµβάνει η Διεθνής Επιτροπή. Περαιτέρω ο Διευθυντής
θα επεξεργάζεται τις προτεραιότητες, θα εκθέτει τις οι-
κονοµικές τους επιπτώσεις και θα υποβάλλει εξαµηνιαί-
ες εκθέσεις στη Διεθνή Επιτροπή.
Το άρθρο 22 ρυθµίζει την παροχή συνδροµής των Με-

ρών, σύµφωνα µε το εθνικό τους δίκαιο στη Συµφωνία
στη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων ώστε να εκπληρώσει
το καθήκον αναζήτησης εξετάζοντας έγγραφα, παρέχο-
ντας αντίγραφα ή διαβιβάζοντας έγγραφα που τηρού-
νται σε κρατικά αρχεία και τα οποία περιέχουν πληροφο-
ρίες για τα άµεσα ενδιαφερόµενα πρόσωπα. Η Διεθνής
Επιτροπή µπορεί επίσης να ζητήσει και από τρίτες χώρες
να καταστήσουν προσβάσιµα αρχεία ή έγγραφα που δια-
θέτουν και τα οποία µπορούν να τη συνδράµουν στο κα-
θήκον αναζήτησης.
Το άρθρο 23 δίδει τη δυνατότητα σε κάποιο Μέρος να

διατηρεί µε έξοδά του Γραφείο Συνδέσµου στη Διεθνή Υ-
πηρεσία Αναζητήσεων. Το άρθρο 24 προβλέπει ότι ο προ-
ϋπολογισµός της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων, ό-
πως εγκρίνεται από τη Διεθνή Επιτροπή θα διαβιβάζεται
στην Οµοσπονδιακή Δηµοκρατία της Γερµανίας η οποία
και θα την χρηµατοδοτεί µε εισφορές από τον προϋπο-
λογισµό της. Το Ελεγκτικό Συνέδριο της χώρας αυτής
προβλέπεται ότι θα ασκεί έλεγχο ως προς την απόδοση
και τη συµµόρφωση µε τους όρους του προϋπολογισµού
της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων.
Το άρθρο 25 ρυθµίζει τη δυνατότητα χρηµατοδότησης

της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων και µε εθελοντι-
κές εισφορές από δηµόσιες ή ιδιωτικές πηγές.
Τα άρθρα 26 έως 30 αποτελούν τις τελικές διατάξεις

της Συµφωνίας και συγκεκριµένα προβλέπουν τα σχετι-
κά µε την προσχώρηση τρίτων χωρών σε αυτή µετά από
πρόσκληση της Διεθνούς Επιτροπής (άρθρο 26), την κα-
ταγγελία (άρθρο 27), την υπογραφή και προσωρινή ε-
φαρµογή της από 1ης Ιανουαρίου 2013 εφόσον δεν έχει
µέχρι τότε τεθεί οριστικά σε ισχύ η Συµφωνία (άρθρο
28), τη θέση σε ισχύ  της Συµφωνίας και την κατάργηση
των προγενέστερων Συµφωνιών που διέπουν τη Διεθνή
Επιτροπή Αναζητήσεων (άρθρο 29), ενώ, τέλος, το ακρο-
τελεύτιο άρθρο (άρθρο 30) ορίζει ότι θεµατοφύλακας
της παρούσας Συµφωνίας είναι η Οµοσπονδιακή Δηµο-
κρατία της Γερµανίας.
Η Συµφωνία Σύµπραξης για τις Σχέσεις µεταξύ των Ο-

µοσπονδιακών Αρχείων της Οµοσπονδιακής Δηµοκρα-
τίας της Γερµανίας και της Διεθνούς  συνήφθη στο Βερο-
λίνο στις 9 Δεκεµβρίου 2011, µεταξύ του Προέδρου της
Διεθνούς Επιτροπής για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσε-
ων και της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας
σύµφωνα µε τις προϋποθέσεις του άρθρου 16 της Συµ-
φωνίας για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων. Αποτελεί-
ται από Προοίµιο και δέκα (10) άρθρα.
Το άρθρο 1 περιέχει τους ορισµούς των όρων που χρη-

σιµοποιούνται στην εν λόγω Συµφωνία.
Το άρθρο  2 ορίζει ότι Θεσµικός Εταίρος της Διεθνούς

Υπηρεσίας Αναζητήσεων είναι τα Οµοσπονδιακά Αρχεία.
Το άρθρο 3 προβλέπει την υποχρέωση των Οµοσπον-

διακών Αρχείων να παρέχουν κάθε ενδεδειγµένη συν-
δροµή και συµβουλή για την προστασία, αποκατάσταση,
συντήρηση, δηµιουργία καταλόγων και ευρετηρίων των
αρχείων και εγγράφων που κατέχει η Διεθνής Υπηρεσία
Αναζητήσεων. Η Διεθνής Υπηρεσία Αναζητήσεων και τα
Οµοσπονδιακά Αρχεία θα συνεργάζονται για την επε-
ξεργασία προτεραιοτήτων σχετικών µε τα ως άνω ζητή-
µατα, έχουν δε την υποχρέωση να διατηρήσουν την ι-
στορική δοµή των αρχείων και εγγράφων που κατέχει η
Διεθνής Υπηρεσία Αναζητήσεων. Προβλέπεται επίσης ό-
τι όλες οι προσπάθειες κατηγοριοποίησης των αρχείων
και εγγράφων θα επιχειρούνται µόνο σε ψηφιακά αρ-
χεία, ενώ ό,τι αφορά την πρόσβαση στα αρχεία και τα
έγγραφα της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων θα διέ-
πεται από τη Συµφωνία για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητή-
σεων και από τις οδηγίες που υιοθετούνται από τη Διε-
θνή Επιτροπή.
Το άρθρο 4 προβλέπει ότι η διαχείριση των ανθρώπι-

νων πόρων της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων είναι
ευθύνη του Διευθυντή της, ενώ για την πρόσληψη προ-
σωπικού ο Διευθυντής θα διαβουλεύεται µε τα Οµοσπον-
διακά Αρχεία.
Το άρθρο 5 ορίζει ότι για τη σύνταξη του προϋπολογι-

σµού της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων τα Οµο-
σπονδιακά Αρχεία θα παρέχουν κάθε δυνατή συνδροµή,
συµπεριλαµβανοµένης της µελέτης οικονοµικής βιωσι-
µότητας για κάθε προµήθεια ύψους µεγαλύτερου των
125.000 ευρώ.
Το άρθρο 6 περιλαµβάνει τις περιπτώσεις κατά τις ο-

ποίες οι Διεθνής Υπηρεσία Αναζητήσεων θα διαβουλεύε-
ται µε τα Οµοσπονδιακά Αρχεία, όπως είναι η εκπόνηση
προτεραιοτήτων και η πρόβλεψη των οικονοµικών επι-
πτώσεών τους  στον προϋπολογισµό της, ο προγραµµα-
τισµός εργασιών της, κάθε προτεινόµενη αναδιοργάνω-
σή της, η υποβολή εξαµηνιαίων εκθέσεων, η σύναψη
συµβάσεων µίσθωσης ή εργασίας και ο χειρισµός δικα-
στικών υποθέσεων. Προβλέπεται επίσης ότι το Ίδρυµα
για το Οµοσπονδιακά Ακίνητα θα διαχειρίζεται τα ακίνη-
τα της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων στη Bad
Arolsen. Επίσης προβλέπεται ότι η χρήση και ανάπτυξη
της τεχνολογίας της πληροφορίας θα γίνεται σε διαβού-
λευση µε τα Οµοσπονδιακά Αρχεία. Θα πρέπει όµως αυ-
τή να είναι συµβατή µε τη χρήση της στους εθνικούς χώ-
ρους φύλαξης.
Το άρθρο 7 προβλέπει ότι οι διαφορές σε σχέση µε την

εφαρµογή της Συµφωνίας Σύµπραξης, εφόσον δεν επι-
λύονται µέσω διαβουλεύσεων, παραπέµπονται για επίλυ-
ση στη Διεθνή Επιτροπή της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζη-
τήσεων.
Το άρθρο 8 προβλέπει τη θέση σε ισχύ της Συµφωνίας

Σύµπραξης την ίδια ηµέρα µε τη θέση σε ισχύ της Συµ-
φωνίας για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων. Η διάρ-
κεια ισχύος της εν λόγω Συµφωνίας είναι πενταετής µε
δυνατότητα παρατάσεως για περαιτέρω διαδοχικές πε-
νταετείς περιόδους.
Το άρθρο 9 προβλέπει τη δυνατότητα τερµατισµού της

Συµφωνίας µε γραπτή ειδοποίηση µετά από σχετική ανα-
κοίνωση που πρέπει να προηγηθεί τουλάχιστον έξη µή-
νες.
Τέλος το άρθρο 10 προβλέπει τη συνεργασία της Διε-

θνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων και των Οµοσπονδιακών
Αρχείων σε περίπτωση λήξης ή τερµατισµού της Συµφω-
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νίας για τη λήψη όλων των απαραίτητων µέτρων για την
αντιµετώπιση των εκκρεµών ζητηµάτων. 
Θέτοντας τα παραπάνω υπόψη της Ολοµέλειας της

Βουλής εισηγούµεθα την ψήφιση του σχεδίου νόµου που
υποβάλλουµε.

Αθήνα, 14 Μαρτίου 2013
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας για τη Διεθνή Υπηρεσία Ανα-
ζητήσεων και της Συµφωνίας Σύµπραξης για τις σχέ-
σεις µεταξύ των Οµοσπονδιακών Αρχείων της Οµο-
σπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας και της Διε-
θνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων

Άρθρο πρώτο

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ, που ορίζει το άρθρο
28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η Συµφωνία για τη Διεθνή Υ-
πηρεσία Αναζητήσεων και η Συµφωνία Σύµπραξης για τις
σχέσεις µεταξύ των Οµοσπονδιακών Αρχείων της Οµο-
σπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας και της Διε-
θνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων, που υπογράφηκαν στο
Βερολίνο, στις 9 Δεκεµβρίου 2011, των οποίων το κείµε-
νο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε µετάφρα-
ση στην ελληνική έχει ως εξής:
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Άρθρο  δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και των Συµ-
φωνιών που κυρώνονται από την πλήρωση των προϋπο-
θέσεων των άρθρων 29 παράγραφος α΄ και 8 παράγρα-
φος 1 των κυρούµενων Συµφωνιών αντιστοίχως. 

Αθήνα,14 Μαρτίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Δ. Αβραµόπουλος Ι. Στουρνάρας

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 
ΑΜΥΝΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ,

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ

Π. Παναγιωτόπουλος Κ. Αρβανιτόπουλος

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Ρουπακιώτης

Αριθ. 67/4/2013 

ΕΚΘΕΣΗ 
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους 
(άρθρο 75 παρ.1 του Συντάγµατος) 

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση της Συµφωνίας για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητή-
σεων και της Συµφωνίας Σύµπραξης για τις σχέσεις µε-
ταξύ των Οµοσπονδιακών Αρχείων της Οµοσπονδιακής
Δηµοκρατίας της Γερµανίας και της Διεθνούς Υπηρε-
σίας Αναζητήσεων»

Με τις διατάξεις του υπόψη σχεδίου νόµου, προτείνε-
ται η κύρωση των  ανωτέρω Συµφωνιών, που έχουν υπο-
γραφεί στο Βερολίνο στις 9 Δεκεµβρίου 2011. Ειδικότε-
ρα: 
Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνονται και έχουν την ισχύ

που ορίζει το άρθρο 28 παρ.1 του Συντάγµατος οι προα-
ναφερόµενες Συµφωνίες, µε τις διατάξεις των οποίων
προβλέπονται τα ακόλουθα: 

I. Συµφωνία για τη Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων 
1. Καθορίζεται ο ρόλος της Διεθνούς Υπηρεσίας Ανα-

ζητήσεων (ΔΥΑ), η οποία αποτελεί µοναδική πηγή πλη-
ροφόρησης για ζητήµατα που αφορούν πράξεις δίωξης
εκ µέρους του εθνικοσοσιαλιστικού καθεστώτος και ε-
κτοπισµούς ανθρώπων ως αποτέλεσµα των θηριωδιών
του Β΄ Παγκοσµίου Πολέµου στην Ευρώπη. 

2. Η ΔΥΑ, στο πλαίσιο των δραστηριοτήτων της: i) µε-
ριµνά για την προστασία, συντήρηση και δηµιουργία κα-

ταλόγων και ευρετηρίων που κατέχει, για τη διευκόλυν-
ση της αναζήτησης των θυµάτων, ii) διασφαλίζει τη δια-
θεσιµότητα των πληροφοριών της, ώστε να είναι δυνατή
η διενέργεια αναζητήσεων και ερευνών από τα Μέρη της
Συµφωνίας, iii) έχει τη δυνατότητα να διοργανώνει εκθέ-
σεις, εκπαιδευτικές πρωτοβουλίες κ.λπ. και να παρέχει
δικαστική υποστήριξη στα Μέρη αλλά και στα κράτη που
δεν είναι Μέρη της Συµφωνίας. 

- Ειδικά για την παροχή υπηρεσιών σε πολιτικές δίκες,
µπορεί να χρεώνει αµοιβή.                (άρθρα 1 – 7) 

3.α. Τίθενται οι κανόνες προσβασιµότητας και χρήσης
των πληροφοριών, αρχείων και εγγράφων της ΔΥΑ. 

- Η παροχή πληροφοριών για σκοπούς αναζητήσεων
γίνεται χωρίς χρέωση, ενώ η χρήση αρχείων και εγγρά-
φων για ερευνητικούς σκοπούς γίνεται σύµφωνα µε τον
κατάλογο χρεώσεων της Διεθνούς Επιτροπής της ΔΥΑ. 

- Επιτρέπεται η εξ αποστάσεως πρόσβαση στις προα-
ναφερόµενες  πληροφορίες, από τα κράτη-µέλη της Διε-
θνούς Επιτροπής, εφόσον αναλαµβάνουν τις σχετικές
δαπάνες. 
β. Τίθενται, επίσης, οι κανόνες για την προστασία δε-

δοµένων προσωπικού χαρακτήρα, που περιέχονται στα
αρχεία και έγγραφα της ΔΥΑ, τα οποία είναι απαραβία-
στα και δεν υπόκεινται σε καµιάς µορφής επίταξη, κρά-
τηση ή κατάσχεση από δικαστήρια ή άλλες αρχές στις
χώρες υποδοχής. (άρθρα 8 – 12) 

4.α. Θεσπίζεται το νοµικό καθεστώς που διέπει τη ΔΥΑ. 
β. Ανώτατο διοικητικό όργανο της ΔΥΑ, ορίζεται η Διε-

θνής Επιτροπή, η οποία αποτελείται από ένα εκπρόσωπο
κάθε Συµβαλλόµενου Μέρους της Συµφωνίας. Πρόεδρος
της Διεθνούς Επιτροπής ορίζεται ένας εκ των προανα-
φερόµενων εκπροσώπων. 

- Η Διεθνής Επιτροπή συνεδριάζει τουλάχιστον µια
φορά το χρόνο στην έδρα της ή στην επικράτεια των Με-
ρών. 
γ. Ο Πρόεδρος της Διεθνούς Επιτροπής εξουσιοδοτεί-

ται να συνάψει µε ένα φορέα κάθε Μέρους «Συµφωνία
Σύµπραξης», ο οποίος αποκαλείται «Θεσµικός Εταίρος»
και έχει τα οριζόµενα καθήκοντα. 
δ. Ρυθµίζονται λοιπά θέµατα λειτουργίας της Διεθνούς

Επιτροπής (τρόπος λήψης αποφάσεων κ.λπ.), καθώς και
θέµατα σχετικά µε τη θέσπιση επικουρικών οργάνων, ο-
ρισµό παρατηρητών κ.λπ..
ε. Καθορίζεται η διαδικασία διορισµού του Διευθυντή

της ΔΥΑ, µε πενταετή θητεία και µε δυνατότητα επανα-
διορισµού και προσδιορίζονται τα δικαιώµατα και τα κα-
θήκοντα αυτού.     (άρθρα 13 – 21) 

5.α. Καθορίζεται το πλαίσιο συνδροµής των Μερών
στη ΔΥΑ. 
β. Παρέχεται το δικαίωµα στα Μέρη και τη Διεθνή Επι-

τροπή του Ερυθρού Σταυρού να διατηρούν, µε δικά τους
έξοδα, µόνιµο Γραφείο Συνδέσµου στη ΔΥΑ. 
γ. Ο προϋπολογισµός της ΔΥΑ χρηµατοδοτείται µε ει-

σφορές από τον προϋπολογισµό της Οµοσπονδιακής
Δηµοκρατίας της Γερµανίας και εγκρίνεται και ελέγχεται
κατά τα ειδικότερα οριζόµενα. 
δ. Προβλέπεται η δυνατότητα επιπρόσθετης χρηµατο-

δότησης της ΔΥΑ, µέσω εθελοντικών εισφορών από δη-
µόσιες και ιδιωτικές πηγές.            (άρθρο 22 – 25) 

6.α. Ρυθµίζονται θέµατα προσχώρησης νέων Μελών
στην κυρούµενη Συµφωνία, η οποία παραµένει σε ισχύ
επ’ αόριστον.
β. Παρέχεται η δυνατότητα καταγγελίας της εν λόγω

Συµφωνίας από οποιοδήποτε Μέρος, κατά την οριζόµενη
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διαδικασία και ορίζεται η Οµοσπονδιακή Δηµοκρατία της
Γερµανίας ως θεµατοφύλακας αυτής.
γ. Ορίζεται ότι, η Συµφωνία από την ηµεροµηνία που

θα τεθεί σε ισχύ, αντικαθιστά τη Συµφωνία που ιδρύει τη
Διεθνή Επιτροπή για τη ΔΥΑ που συνήφθη στη Βόννη
στις 6.6.1955 και τις λοιπές οριζόµενες Πράξεις που κυ-
ρώθηκαν µε το ν. 3609/2007.     (άρθρα 26 – 29) 
ΙΙ. Συµφωνία Σύµπραξης για τις Σχέσεις µεταξύ των Ο-

µοσπονδιακών Αρχείων της Οµοσπονδιακής Δηµοκρα-
τίας της Γερµανίας και της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζη-
τήσεων 

1.α. Δίδεται η έννοια των όρων, που αναφέρονται στην
κυρούµενη Συµφωνία, για την εφαρµογή της.
β. Ορίζεται ότι, τα Οµοσπονδιακά Αρχεία της Οµο-

σπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµανίας αποτελούν Θε-
σµικό Εταίρο της ΔΥΑ.
γ. Καθορίζεται το ειδικότερο πλαίσιο συνεργασίας της

ΔΥΑ και των Οµοσπονδιακών Αρχείων, σχετικά µε θέµα-
τα που αφορούν στην: i) προστασία, συντήρηση και δηµι-
ουργία καταλόγων και ευρετηρίων των αρχείων και εγ-
γράφων που κατέχει η ΔΥΑ, ii) διαχείριση των ανθρώπι-
νων πόρων, iii) κατάρτιση του προϋπολογισµού αυτής, iv)
σύναψη δικαιοπραξιών και συµβάσεων εργασίας, v) επί-
λυση διαφορών σχετικά µε την υλοποίηση ή εφαρµογή
της κυρούµενης Συµφωνίας κ.λπ..     (άρθρα 1 – 7)

2. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την: i) διάρκεια ι-
σχύος της εν λόγω Συµφωνίας (πενταετής µε δυνατότη-
τα ισόχρονης παράτασης), ii) δυνατότητα λήξης ή τερµα-
τισµού αυτής, iii) διευθέτηση των εκκρεµών ζητηµάτων
στην περίπτωση αυτή κ.λπ..                        (άρθρα 8 – 10) 
Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε τα άρθρα

29 παράγραφος α΄ και 8 παράγραφος 1 των κυρούµενων
Συµφωνιών, καθορίζεται η έναρξη ισχύος αυτών και του
υπό ψήφιση νόµου. 
Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλείται, σε

βάρος του κρατικού προϋπολογισµού, ενδεχόµενη δα-
πάνη από τυχόν: 
α. καταβολή αµοιβής στη ΔΥΑ, για την: i) παροχή υπη-

ρεσιών υποστήριξης σε πολιτικές δίκες, ii) χρήση αρχεί-
ων και εγγράφων της ΔΥΑ και iii) πρόσβαση εξ αποστά-
σεως σε πληροφορίες της ΔΥΑ, 

(άρθρα 6 περίπτωση δ΄, 8 περίπτωση γ΄ και 10α) 
β. καταβολή εθελοντικής εισφοράς, ως πρόσθετης

χρηµατοδότησης, στη ΔΥΑ. (άρθρο 25)
Το ύψος της ανωτέρω δαπάνης, εξαρτάται από πραγ-

µατικά γεγονότα. 
- Τέλος, από την κάλυψη των εξόδων: i) συµµετοχής

του εκπροσώπου της χώρας µας στις συνεδριάσεις της
Διεθνούς Επιτροπής της ΔΥΑ, εφόσον αυτές πραγµατο-
ποιούνται στην έδρα της ΔΥΑ ή στην επικράτεια άλλων
Μερών της Συµφωνίας (άρθρο 14) και ii) ίδρυσης µονίµου
Γραφείου Συνδέσµου στη ΔΥΑ (άρθρο 23), δεν προκαλεί-
ται πρόσθετη δαπάνη, καθόσον αυτή είχε προβλεφθεί,
κατά την επεξεργασία του ν. 3609/2007 (άρθρα 1 και 6),
µε τον οποίον κυρώθηκε η ισχύουσα Συµφωνία για τη
ΔΥΑ (σχετική η αριθ. 150/12/2007 έκθεση Γ.Λ. Κράτους). 

Αθήνα, 26 Φεβρουαρίου 2013 

Ο Γενικός Διευθυντής 

Βασίλειος Κατριβέσης 

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος) 

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας για τη
Διεθνή Υπηρεσία Αναζητήσεων και της Συµφωνίας Σύ-
µπραξης για τις σχέσεις µεταξύ των Οµοσπονδιακών
Αρχείων της Οµοσπονδιακής Δηµοκρατίας της Γερµα-
νίας και της Διεθνούς Υπηρεσίας Αναζητήσεων». 

Από τις διατάξεις του υπόψη σχεδίου νόµου, προκα-
λείται, σε βάρος του κρατικού προϋπολογισµού, ενδεχό-
µενη δαπάνη από τυχόν: α. καταβολή αµοιβής στη ΔΥΑ,
για την: i) παροχή υπηρεσιών υποστήριξης σε πολιτικές
δίκες, ii) χρήση αρχείων και εγγράφων της ΔΥΑ και iii)
πρόσβαση εξ αποστάσεως σε πληροφορίες της ΔΥΑ, 

(άρθρα 6 περίπτωση δ΄, 8 περίπτωση γ΄ και 10α)
β. καταβολή εθελοντικής εισφοράς, ως πρόσθετης

χρηµατοδότησης, στη ΔΥΑ. (άρθρο 25) 
Η ανωτέρω δαπάνη, το ύψος της οποίας εξαρτάται α-

πό πραγµατικά γεγονότα, θα καλύπτεται, εφόσον πραγ-
µατοποιείται, από τις πιστώσεις του προϋπολογισµού
του Υπουργείου Εξωτερικών. 

Αθήνα, 14 Μαρτίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Δ. Αβραµόπουλος Ι. Στουρνάρας

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 
ΑΜΥΝΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ,

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ

Π. Παναγιωτόπουλος Κ. Αρβανιτόπουλος

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Ρουπακιώτης
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